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PARLEMENT EUROPÉEN 2009 - 2014

Délégation à l'Assemblée parlementaire euro-latino-américaine

DLAT_PV(2011)0511

PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 11 mai 2011, de 17 h 30 à 19 heures

Strasbourg

La réunion est ouverte le mercredi 11 mai 2011 à 17 h 40, sous la présidence de 
José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra (président).

1. Adoption du projet d'ordre du jour

L'ordre du jour tel qu'il figure dans le présent procès-verbal est adopté.

2. Adoption du procès-verbal de la réunion du 6 avril 2011

 6 avril 2011 PE 446.769v01-00

Le procès-verbal est approuvé.

3. Communications du président

Le président indique qu'un réseau de coopération avec les parlements des pays 
d'Amérique latine et des Caraïbes a été créé le 15 avril 2011 à Panama.  Il s'agit d'un réseau 
administratif similaire à ceux qui existent en Europe (Centre européen de recherche et de 
documentation parlementaires) et en Afrique (Réseau africain d'information parlementaire, 
créé en 2008). Fournir des infrastructures physiques et des plates-formes électroniques via 
lesquelles les différents parlements peuvent échanger leurs bonnes pratiques et bénéficier 
d'une assistance technique et des experts en termes de coopération interparlementaire sont les 
principaux objectifs de ce nouveau réseau. 
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4. Résultats des réunions du Bureau exécutif et du groupe de travail sur la migration, 
qui ont eu lieu à Carthagène des Indes les 28 et 29 avril 2011

Le président présente les comptes rends des réunions citées ci-dessus. D'une part, le 
groupe de travail sur la migration a procédé à un échange de vues intense avec différents 
représentants du Comité international de la Croix-Rouge, du gouvernement et de la chambre 
des représentants de Colombie ainsi qu'avec l'ambassadeur de l'Union européenne, 
représentant Mme Ashton, la haute représentante.  La partie latino-américaine a informé qu'une 
proposition serait présentée lors de la prochaine réunion du groupe à Montevideo en vue 
d'instituer un observatoire UE-ALC des migrations. La nécessité d'actualiser la 
recommandation élaborée par le groupe de travail lors de la réunion précédente à Séville, en 
mai 2010, a également été mentionnée. Cela permettra de tenir compte des changements 
opérés dans la politique de migration de l'Union depuis lors et de régler les questions 
migratoires qui se posent au sein des pays latino-américains ainsi qu'entre ces pays. Lors de 
cette réunion, le coprésident européen, M. Agustín Díaz de Mera, a déclaré qu'il ne pourrait 
pas assister à la prochaine réunion du groupe à Montevideo en raison du calendrier électoral 
espagnol et a demandé à la corraporteure, Mme María Muñiz de Urquiza, d'assurer la 
coprésidence du groupe à Montevideo en tant que représentante de l'Union. Cette dernière a 
donné son accord.

D'autre part, le Bureau exécutif de l'Assemblée a fixé le projet d'ordre du jour pour la 
session plénière, a approuvé les différents rapports et les thèmes qui seront abordés par les 
trois commissions permanentes et a décidé de rédiger les déclarations (article 18 du 
règlement) sur la situation actuelle dans le sud de la Méditerranée et le Golfe persique et sur le 
changement climatique en vue de la Conférence des Nations Unies de Durban qui se tiendra 
en décembre 2011. Le rapporteur latino-américain a également informé les membres du 
Bureau des décisions suivantes: d'une part, l'augmentation du nombre de représentants du 
Parlasur à l'Assemblée, désormais fixé à 15 (contre 13 auparavant), et la réduction 
correspondante du nombre de représentants du Parlatino, qui passe de 31 à 29, et, d'autre part, 
la rotation bisannuelle de la coprésidence de l'Assemblée, dont la prochaine sera assurée par 
le Parlacen à l'issue de la session plénière de Montevideo. Dans le cadre de la création de la 
Fondation UE-ALC, le groupe des hauts fonctionnaires UE-ALC (futur comité directeur de 
l'association) s'est réuni à Santiago du Chili afin de travailler sur le statut juridique de la 
Fondation et sur la nomination de ses dirigeants, à savoir la présidente (l'ancienne 
commissaire, Mme Benita Ferrero-Waldner) et le directeur exécutif (l'ambassadeur péruvien à 
Bruxelles, M. Jorge Valdés), ces deux postes devant faire l'objet d'une élection par consensus 
conformément à un système de rotation régionale. Ces deux personnalités seront 
prochainement invitées à une réunion de cette délégation. Certaines questions de nature 
budgétaire concernant la Fondation ont aussi été soulevées, le Parlement européen ayant déjà 
introduit une mention spécifique dans la ligne budgétaire correspondante du budget de l'Union 
pour 2012. En ce qui concerne la participation de l'Assemblée EuroLat aux réunions du 
comité directeur de la Fondation telle que prévue dans le mandat présenté au sommet de 
Madrid, le président a mentionné la possibilité d'une intervention directe des coprésidents de 
l'Assemblée devant la Fondation ou d'une intervention d'un représentant qualifié du Bureau 
exécutif.  

Le président souligne également que, d'un point de vue politique, la réunion de 
Carthagène constitue un succès remarquable étant donné que le gouvernement colombien a 
apporté son soutien tout au long de cette rencontre, comme en témoignent la participation du 
vice-président de la République, M. Angelino Garzón, et le long échange de vues avec 
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celui-ci. Ce dernier a répondu à l'invitation des deux coprésidents à Carthagène en confirmant 
sa présence à la session plénière de Montevideo. La vice-ministre colombienne des affaires 
étrangères, Mme Mónica L. Mutis, a aussi participé aux réunions de Carthagène.

5. Préparation de la cinquième session plénière ordinaire de l’Assemblée, des réunions 
des commissions permanentes, du Bureau exécutif et du groupe de travail sur la 
migration, à Montevideo, du 17 au 19 mai 2011

 Examen du projet d’ordre du jour de la session plénière

Le président indique que 38 membres ont déjà confirmé leur présence. Tout en 
reconnaissant qu'il existe certaines difficultés (un voyage long et faitguant et, surtout, les 
prochaines élections en Espagne et au Portugal), il lance un appel aux groupes pour que le 
Parlement européen soit mieux représenté à Montevideo. Le président indique ensuite aux 
membres que le programme conjoint prévoit des réunions du groupe de travail sur la 
migration, du Bureau exécutif de l'Assemblée (réunion ordinaire), des trois commissions 
permanentes et la tenue de la cinquième session plénière ordinaire. Le programme prévoit la 
présentation en plénière des activités du groupe de travail UE-ACL sur la migration et des 
résultats de la réunion entre EuroLat et la société civile, organisée pour la première fois 
conformément à la décision du Bureau exécutif à Carthagène. En réponse à la demande 
transmise par le coordinateur du groupe socialiste, M. Luis Yáñez, le programme inclut,
comme d'habitude, des réunions entre les diverses familles politiques qui l'ont demandé, le 
mardi 17 entre 14 heures et  15 h 30, ainsi que des réunions entre les différentes délégations 
permanentes du Parlement européen et leurs homologues latino-américaines, le mercredi 18 à 
partir de 11 h 30. La session plénière aura lieu au palais législatif de Montevideo, classé 
monument national historique, puisqu'elle fait maintenant partie du programme national 
marquant le bicentenaire de l'indépendance de la République d'Uruguay.  Le président attire 
l'attention des membres sur la séance conjointe d'ouverture, indiquant que la présence du 
président uruguayen, M. José Mujica, a été confirmée. M. Angelino Garzón, vice-président de 
la Colombie, Mme Alicia Bárcena, secrétaire exécutive de la Commission économique pour 
l'Amérique latine et les Caraïbes (CEPALC), M. Dante Caputo (OAS) et M. Alvaro Pinto 
(PNUD) ont également confirmé leur présence. Lors de cette session, ils présenteront et 
examineront le rapport du PNUD sur la démocratie (Notre démocratie). 

Interviennent: M. Luis Yáñez-Barnuevo (S-D, ES), M. Jürgen Klute (GUE/NGL, DE), 
Mme Renate Weber (ALDE, RO), M. Andrés Perreló-Rodríguez (S-D, ES), 
Mme Catherine Greze (Verts/ALE, FR)

 Débat sur les documents et les activités des commissions permanentes

Le président indique que M. Eduardo Bonomi, ministre de l'intérieur de l'Uruguay, 
M. Enrique Pintado, ministre des transports et des travaux publics de l'Uruguay ainsi que 
M. Eduardo Brenta, ministre du travail et de la sécurité sociale de l'Uruguay, ont également 
confirmé qu'ils participeraient, respectivement, aux réunions de la commission des affaires 
politiques et de la sécurité, de la commission des affaires économiques, financières et 
commerciales, et de la commission des affaires sociales, des échanges humains, de 
l'environnement, de l'éducation et de la culture. À ce sujet, le président indique que les 
amendements et les listes de vote aux trois propositions de résolutions communes ont été 
diffusés récemment, de même que les documents relatifs aux points à débattre. Il remercie les 
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rapporteurs et rapporteurs fictifs des différents groupes politiques pour leurs travaux en ce qui 
concerne ces documents. 

 État d'avancement des travaux du groupe de travail sur la migration

Le président rappelle qu'une proposition d'instituer un observatoire UE-ALC des 
migrations sera présentée à Montevideo. Il faudra également actualiser la recommandation 
élaborée par le groupe de travail avant le sommet de Madrid, afin de prendre compte les 
changements opérés dans la politique de migration de l'Union à partir de cette date et de régler 
les questions migratoires qui se posent au sein des pays latino-américains ainsi qu'entre ces 
pays.

Intervient: Mme María Muñiz de Urquiza (S-D, ES)

 Activités du vice-président en charge des relations avec la société civile

Concernant les activités des deux co-vice-présidents en charge des relations avec la 
société civile (article 4, paragraphe 2 du règlement), le président rappelle également l'élection 
formelle par l'Assemblée de M. Andrés Perreló-Rodríguez (Groupe S&D), qui remplacera 
M. Ricardo Cortés Lastra, aura lieu au cours de la session plénière de Montevideo le 19 mai. 
M. Perelló est ensuite invité à prendre la parole afin d'exposer les activités relatives à la 
société civile qui seront développées à Montevideo, notamment dans le cadre de la réunion 
entre EuroLat et la société civile organisée par le comité économique et social européen le 
mardi 17 mai entre 14 h 30 et 16 heures. Enfin, il communique la décision du Bureau prise à 
Carthagène selon laquelle les vice-présidents informeront la session plénière des résultats de 
la réunion. 

Intervient: M. Andrés Perelló-Rodríguez (S-D, ES)

6. Questions diverses

Néant.

7. Date et lieu de la prochaine réunion

 Le président fait savoir que la prochaine réunion de la délégation aura lieu le 
19 septembre 2011, de 16 h 45 à 18 h 15, à Bruxelles.

La réunion est levée à 18 h 05.
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